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Bluza polarowa meska

Informagja dla uzytkownika

Odziez nalezy do kategorii | Srodkéw ochrony indywidualnej.

0Odziez spefnia zasadnicze wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady Europy (UE) 2016/425 w
sprawie Srodkéw ochrony indywidualnej oraz Rozporzadzenia (EU) 2016/425 w postaci wprowadzonej do prawa UK
ze zmianami oraz wymagania normy EN IS0 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1:2021.

Deklaracja zgodnosci dostepna na www.stalco.pl

Przeznaczenie

Odziez ochronna przeznaczona dla pra(ownlkow wykonujacych prace montazowe, transportowo-magazynowe,
pracownikéw h w przemysle samochodowym, rolnictwie. Odziez ochronna chroni przed minimalnymi
zagrozeniami takimi jak: powierzchniowe urazy mechaniczne, kontakt ze Srodkami czyszczacymi o stabszym dziataniu
lub dtuzszy kontakt z woda, kontakt z goracymi powierzchniami o temperaturze nieprzekraczajacej 50°C, czynniki
atmosferyczne, ktére nie maja charakteru ekstremalnego oraz zabrudzeniami.

Oznakowanie

(E Oznak ie CE zgodnie z rozy (UE) 2016/425

UKCA Oznak ie UKCA zgodnie z R iem 2016/425 w postaci wprowadzonej do prawa UK
ze zmianami

(at.| Kategoria SOI

EN1S0 13688 Numer normy

MM/RRRR Miesiac i rok produkgji

STALCO Producent

Uzytkowanie

Przed uzyciem sprawdzi¢ dopasowanie rozmiaru odziezy. Bezpieczeristwo jest zapewnione wylacznie, gdy odziez
ochronna jest p go rozmiaru oraz od| dnio zatozona i zapieta. Rozmiar odziezy nalezy dobra¢ wedtug
wymiarow podany(h na wszywee. Przed zatozeniem oraz kazdorazowo po czyszczeniu nalezy sprawdzic stan odziezy.
Nie nosi¢ uszkodzonej odziezy (rozdarcia, przetarcia, degradaja Srodowiskowa itp.). Uszkodzona odziez powinna by¢
niezwlocznie wymieniona. Odziez powinna by¢ reqularnie czyszczona zgodnie z zaleceniami
Producenta. | zatozona oraz odziez nie bedzie zapewniata okreslonego po-
ziomu ochrony. Ubranie NIE zapewnla zadnej ochrony przed substancjami chemicznymi, goracem, ogniem, zimnem
elektrycznoscig czy innymi zagrozeniami. Uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem. Dla pefnej ochrony, w zaleznosdi od
Kstepumcych zagrozen w miejscu pracy zaleca sie stosowanie dodatkowych Srodkow ochrony indywidualnej np.
rekawic ochronnych, obuwia itp.

Przechowywaniei transport

Przechowywac w temperaturze pokojowej, w zamknietych, suchych i przewiewnych pomieszczeniach, zabezpieczone
przed promieniami UV oraz wilgocia, z dala od Zrddef ciepta. Transportowac w oryginalnych opakowaniach. Podczas
transportu zabezpieczy¢ opakowanie wraz z odziezq przed uszkodzeniem i czynnikami i ymi. Z uwagi na

whasciwosci odziezy, nie zaleca sie przechowywac jej powyzej 3 lat od daty produkji.

Konserwagja

a) Pracw 30°C,

b) Nie wybielac, nie chlorowac
<) Nie suszy¢ w suszarce

d) Nie prasowac

€) Nie czyscic chemicznie

Utylizagja
Uzytkowana odziez moze by¢ zanieczyszczona niebezpiecznymi substancjami. Utylizowac zgodnie  lokalnymi prze-
pisami obowiazujacymi w danym kraju.

Uwaga
Przed uzyciem nalezy zapoznac si¢ z trescig niniejszej instrukcji uzytkowania. Zaleca sie zachowanie instrukgji.

EN /A

Men's fleece sweatshirt

User information

The clothing belongs categories | personal protective equipment.

The clothing meets the essential requirements of Regulatlon (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the
Council on personal protective equi and ion (EU) 20 5 as impl in UK law as amended and
the requirements of EN IS0 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1: 2021

Declaration of conformity available at www.stalco.pl

Intended use

Protective clothing designed for workers in assembly, transport and storage, workers in the automotive industry,
agricultures. Protective clothing protects against minimal hazards such as superficial mechanical injury, contact with
cleaning agents with weaker effects or prolonged contact with water, contact with hot surfaces at temperatures not
exceeding 50°C, atmospheric agents that are not extreme in nature and dirt.

Marking

3 (E markinE in accordance with Regulation (EU) 2016/425

UKCA UK(Aénz:ir ing in accordance with Regulation 2016/425 as implemented into UK law as
amended

Gat.| PPE Category

EN 150 13688 Standard number

MM/RRRR Month and year of production

STALCO Manufacturer

Check the fit of the clothing before use. Safety is only ensured when protective clothing is the correct size and properly
worn and fastened. Size the clothing according to the measurements given on the label. Check the condition of the
clothing before wearing and each time after cleaning. Do not wear damaged clothing (tears, abrasions, environmental
degradation, etc.). Damaged clothing should be replaced immediately. The clothing should be cleaned regularly ac-
cording to the manufacturer’s recommendations. Damaged, incorrectly worn and soiled clothing will not provide the
specified level of protection.The clothing does

NOT provide any protection against chemicals, heat, fire, cold electricity or other hazards. Use as intended. For com-
plete protection, depending on the hazards present in the workplace, additional personal protective equipment is
recommended, e.g. protective gloves, footwear, etc.

Storage and transport

Store at room temperature, in closed, dry and ventilated areas, protected from UV rays and moisture, away from heat
sources. Transport in original packaging. During transport, protect the packaging together with the garment from
damage and environmental factors. Due to the characteristics of the garment, it is not recommended to store more
than 3 years from the date of manufacture.

Maintenance

a) Wash at 30°C

b) Do not bleach, do not chlorinate
) Do not tumble dry

d) Do notiron

¢) Do not dry-clean

Disposal
IUsed clothing may be contaminated with hazardous substances. Dispose of in accordance with local country regu-
ations.

Note
Read the contents of this user guide before use. It is advisable to keep the instructions.

DE v/ / |

Fleecejacke fiir Herren

Informationen fiir den Benutzer

Die Kleldung gehonzur Kategorie | der personllchen Schutzausrustung
Das Kleids iick erfiillt die der (EU) 2016/425 des Europalschen Par-
laments und des Rates Giber personllcﬁe Schut; und der inung (EU) 2016/425 in der gednderten
Fassung, die in britisches Recht umgesetzt wurde und die Anforderungen der ENIS0 13688: 2013, EN 150 13688:2013/
A1:2021. Die Konformitatserkldrung ist verfiigbar unter www.stalco.pl

Anwendungsbereich

Schutzkleidung fiir Arbeiter in der Montage, im Transport und in der Lagerung, fiir Arbeiter in der Automobilindu-
strie und in der Landwirtschaft. Schutzkleidung schiitzt vor minimalen Gefahren wie oberfldchlichen mechanischen
Verletzungen, Kontakt mit Reinigungsmitteln mit schwécherer Wirkung oder langerem Kontakt mit Wasser, Kontakt
mit heiBen Oberflachen bei Temperaturen von hachstens 50 °C, nicht extremen Witterungseinfliissen und Schmutz.

Markierung

€3 CE-Kennzeichnung gemaB der Verordnung (EU) 2016/425

UKCA UKCA-Verpackungen gemag der Verordnung (EU) 2016/425 in der gednderten Fassung des
britischen Rechts

Gt.| Kategorie PSA

EN1S0 13688 Standard-Nummer

MM/RRRR Monat und Jahr der Herstellung

STALCO Hersteller

Verwendung

Uberpriifen Sie die Passform des Kleidungsstiicks vor dem Gebrauch. Sicherheit ist nur dann gewahrleistet, wenn die
Schutzkleidung die richtige GroBe hat und richtig getragen und befestigt wird. Die GroBe des Kleidungsstiicks richtet
sich nach den auf dem eingendhten Etikett angegebenen MaBen. Uberpriifen Sie den Zustand des Kleidungsstiicks
vor dem Tragen und jedes Mal nach der Reinigung. Tragen Sie keine beschadigte Kleidung (Risse, Abschiirfungen,
Umweltschaden usw.). Beschadigte Kleidung sollte umgehend ersetzt werden.

Die Kleidung sollte %emﬁri den Empfehlungen des Herstellers regelméBig gereinigt werden. Beschadigte, falsch
getragene und verschmutzte Kleidung bietet nicht das angegebene Schutzniveau. Der Schutzanzug bietet KEINEN
Schutz gegen Chemikalien, Hitze, Feuer, kalte Elektrizitt oder andere Gefahren. BestimmungsgeméBe Verwendung.
Fiir einen vollstindigen Schutz wird je nach den am Arbeitsplatz bestehenden Gefahren zusétzliche personliche
Schutzausriistung empfohlen, z. B. Schutzhandschuhe, Schuhwerk usw.

Lagerung und Transport

Bei Raumtemperatur, in geschlossenen, trockenen und beliifteten Raumen, vor UV-Strahlen und Feuchtigkeit ge-

schiitzt, fern von Warmequellen lagern. Transport in der Originalverpackung. Schiitzen Sie die Verpackung zusammen

mlt dem Klemungsstu(k wahrend des Transports vor Schaden und Umwelteinfliissen. Aufgrund der Eigenschaften des
ficks ist es nicht t, mehr als 3 jahre ab dem Herstellungsdatum zu lagern.

Wartung

)Waschen bei 30°C
b) Nicht bleichen, nicht chloren
¢ Nichtim Trockner trocknen
d) Kein Biigeln
¢) Nicht chemisch reinigen

Entsorgung
Gibr%uchte Kleidung kann mit gefahrlichen Stoffen kontaminiert sein. Entsorgen Sie es gemaB den drtlichen Vor-
schriften.

Beachtung
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt dieser Bedienungsanleitung. Es ist ratsam, die Anleitung aufzubewahren.

cz /AR

Panska fleecova mikina

Informace pro uZivatele

0dévy spadaji do téchto kategorii | osobni ochranné prostiedky.

Odév spliiuje zakladni pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych
prostiedcich a nafizeni (EU) 2016/425, jak je provedeno v pravnich predpisech Spojeného krélovstvi, v platném znéni
a pozadavky normy EN 150 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1:2021.

Prohlaseni o shode je k dispozici na adrese www.stalco.pl

Zamyslené pouZiti

Ochranné odévy uréené pro pracovniky pfi montdzi, dopravé a sk i, pracovniky v rimyslu
a zemédélstvi. Ochranny odev chréni pred minimalnimi riziky, jako je povrchové mechanické poranéni, kontakt s
Gisticimi prostredky se slabsimi tcinky nebo dlouhodoby kontakt s vodou, kontakt s horkymi povrchy pii teplotach
nepresahujicich 50 °C, atmosférické vlivy, které nejsou extrémni povahy, a neEistoty,

i o

Oznaceni

(E Oznaceni CE v souladu s nafizenim (EU) 2016/425

UKCA Oznaceni UKCA v souladu s nafizenim 2016/425 v platném znéni
Gat.| Kategorie 00P

EN1S0 13688 Standardni cislo

MM/RRRR Mésic a rok vyroby

STALCO Vyrobce

Pouiiti

Pred pouZitim zkontrolujte, zda odév dobre sedi. Bezpecnost je zajisténa pouze tehdy, kdyZ je ochranny odév sprdvné
velikosti a je spravné nasazen a upevnén. Velikost odévu urcete podle rozmérii uvedenych na vsitém stitku. Pred
nosenim a po kazdém isténi zkontrolujte stav odévu. Nenoste poskozeny odév (roztrzeny, odreny, znehodnoceny
vlivem prostfedi atd.). PoSkozené odévy je tieba okamzité vymenit. Odévy by se mély pravidelne cistit v souladu
s doporucenimi vyrobce. Poskozeny, nespravné noseny a znecistény odév neposkytuje stanovenou troveii ochrany.
Odév NEposkytuje zidnou ochranu proti chemikéliim, teplu, ohni, studené elektfin ani jinym nebezpecim. PouZivejte
v souladu s uréenim. Pro tplnou ochranu se v zdvislosti na nebezpeci na pracovisti doporucuji dalsi osobni ochranné
prostiedky, napr. ochranné rukavice, obuv atd.

Skladovani a preprava

Skladujte pfi pokojové teploté, v uzavfenych, suchych a vétranych prostoréch, chranéné pied UV zdfenim a vihkosti,
mimo dosah zdroj tepla. Pfeprava v piivodnim obalu. Béhem prepravy chraiite obal spolu s odévem pred poskozenim
avlivy prostiedi. Vzhledem k vlastnostem odévu se nedoporucuje skladovat vice nez 3 let od data vyroby.

Udriba

a) Prani na 30°C

b) Nebélit, nechlérovat

) Nesuste v susicce

d) Nezehlit

¢) Necistéte v cistimé

Likvidace

PouZité obleceni miize byt kontaminovano nebezpecnymi latkami. Likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

Upozornéni
Pred pouZitim si prectéte obsah této uzivatelské pfirucky. Doporucujeme si ndvod uschovat.

SK v/ / |

Panska flisova mikina

Informécie pre uZivatela

Odevy patria do kategdrii | osobne o(hranne prostnedky

Odev spliia zakladné pozi ( aRady (EU) 2016/425 0 osobnych ochrannjch
prostriedkoch a nariadenia (EU5 2016/425, ako sa vykondva v pravnych predpisoch Spojeného krélovstva, v zneni
neskorsich predpisov a poziadavky normy EN 150 13688:2013, EN 10 13688:2013/A1:2021. Vyhlasenie o ZhDdEJE k
dispozicii na stranke www.stalco.pl

Ucel

Ochranné odevy urcené pre pracovnikov pri montzi, preprave a skladovani, pracovnikov v bil priemysle
a polnohospodarstve. Ochranny odev chrani pred mlnlmaln{ml nebezpecenstvami, ako st povrchové mechanické po-
ranenia, kontakt s Cistiacimi prostriedkami so slabsimi tcinkami alebo dlhodoby kontakt s vodou, kontakt s horticimi
povrchmi pri teplotéch nepresahujticich 50 °C, atmosférické faktory, ktoré nemaju extrémny charakter, a nedistoty.

Oznacovanie .
(E Oznacenie CE v silade s nariadenim (EU) 2016/425

UKCA Oznacenie UKCA v siilade s nariadenim 2016/425 v zneni neskorsich predpisov
Gat.| Kategdria 00P

ENIS0 13688 Standardné cislo

MM/RRRR Mesiac a rok vyjroby

STALCO Vyrobca

PouZivanie

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i odev sedi. Bezpecnost je zabezpecend len vtedy, ak je ochranny odev spravnej velkosti a
spravne obleceny a upevneny. Velkost odevu urcujte podla rozmerov uvedenych na vsitej etikete. Pred nosenim a vzdy
po cisteni skontrolujte stav odevu. Nenoste poikoden{; odev (roztrhnutr’, odrety, znehodnoteny vplyvom prostredia
atd.). Poskodené odevy by sa mali okamZite vymenit. Oblecenie by samalo pravidelne Cistit podla odporticani vyrobcu.
Poskodeny, nesprévne noseny a znecisteny odev neposkytuje stanovent troveri ochrany. Odev NEposkytuje Ziadnu
ochranu pred chemikaliami, teplom, ohriom, studenou elektrinou alebo inymi nebezpecenstvami. Pouzivajte podla
urcenia. Na tpInd ochranu sa v zavislosti od nebezpecenstva pritomného na pracovisku odpordcaji dalsie osobné
ochranné prostriedky, napr. ochranné rukavice, obuv atd.

Skladovanie a preprava

Skladujte pri izbovej teplote, v uzavretyich, suchych a vetranych priestoroch, chranenyich pred UV Ziarenim a vihkostou,
mimo dosahu zdrojov tepla. Preprava v povodnom obale. Pocas prepravy chriite obal spolu s odevom pred posko-
dem’lr)n a vplyvmi prostredia. Vzhfadom na vlastnosti odevu sa neodporica skladovat viac ako 3 rokov od détumu
vyroby.

Udriba

a) Pranie na 30°C,

b) Nebielit, nechlorovat

¢) Nesusit v susicke

d) Nezehlit

e)NeEistit'chemicky

Pouzité ohlecenle maze byt kontaminované nebezpecnymi latkami. Zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi krajiny.

Pozor
Pred pouzitim si precitajte obsah tejto pouZivatelskej prirucky. Odporica sa uschovat'si pokyny.

LT /A

Vyriskas fliso dzemperis

Informacija vartotojui

Apranga priklauso | kategorijos iniy apsaugos
Apvanga atitinka esminius Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemo-
niy reikalavimus ir Reglamento (ES) 2016/425, jgyvendinamo Jungtinés Karalystés teiséje, su pakeitimais ir standarto
EN'1S0 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1:20271 reikalavimus.

Atitikties deklara(uq galima rasti adresu www.stalco.pl

Naudojimas pagal paskirtj

drabuziai, skirti surinkimo, transporto ir pramonés, zemés ikio
darbuotojams. Apsauginé apranga apsaugo nuo minimaliy pavojy, tokiy kaip pavirSiniai mechaniniai suzalojimai,
salytis su silpnesnio poveikio valymo priemonémis arba ilgalaikis salytis su vandeniu, salytis su karstais pavirsiais,
kuriy temperatara nevirsija 50 °C, atmosferos veiksniais, kurie néra ekstremalaus pobidzio, ir purvu.

Paskyrimas

(€3 CE zenklas pagal Reglamenta (ES) 2016/425

UKCA UKCA zyméjimas pagal Reglamenta 2016/425, jgyvendinta j JK teise su pakeitimais
(Gt.| Kategorija AAP

EN1S0 13688 Standartinis numeris

MM/RRRR Pagaminimo ménuo ir metai

STALCO Gamintojas

Naudojimas

Pries naudodami patikrinkite, ar drabuzis tinka. Sauga uztikrinama tik tada, kai apsauginiai drabuZiai yra tinkamo dy-
dzio, tinkamai dévimi ir uzsegami. Drabuzio dydj nustatykite pagal jsidtos etiketés iSmatavimus. Patikrinkite drabuzio
bkle pries dévédami ir kiekvieng karta po valymo. Nedévékite pazeisty drabuziy (suplésyty, jbrézty, dél aplinkos
poveikio ir pan.). Pazeistus drabuZius reikia nedelsiant pakeisti. DrabuZius reikia requliariai valyti pagal gamintojo
rekomendacijas. Pazeisti, netinkamai dévimi ir sutepti drabuziai neuztikrins nurodyto Iyglo apsaugos. Drabuzis NERA
apsauga nuo cheminiy medziagy, karscio, ugnies, Saltos elektros ar kity pavojy. Nau okite pagal paskirtj. Norint
uztikrinti visiska apsauga, amzvéﬂglam i darbo vietoje esancius pavojus, rek papild: i
apsaugos priemonés, pvz., apsauginés pirstinés, avalyné ir kt.

Laikymas ir transportavimas

Laikyti kambario temperaturoje, uzdarose, sausose ir védinamose patalpose, apsaugotose nuo UV spinduliy ir
drégmeés, atokiau nuo Silumos Saltiniy. Transportuokite originalioje pakuotéje. Transportavimo metu saugol |te
pakuote ir drabuZj nuo pazeidimy ir aplinkos veiksniy. Dél drabuzio savybiy nerekomenduojama laikyti daugiau nei
3 mety nuo pagaminimo datos.

Techniné prieziira

a) Skalbti 30°C

b) Nebalinti, nechloruoti

) Nedziovinkite dziovykléje

d) Nelyginkite

€) Neva?ykite sausuoju bidu

Salinimas

Naudoti drabuZiai gali biti uztersti pavojingomis medziagomis. ISmeskite pagal vietinius Salies teisés aktus.
Démesio

Pries naudodami perskaitykite Sio naudotojo vadovo turinj. Patartina issaugoti instrukcijas.
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®nuc myxckon

Wndopmauua ana nonb3osareneit

Onexpa otHocutca K | pUn CpeacTs i 3aumTel. Ofiexpa CoOTBETCTBYeT OCHOBHbIM
Tpe6oBannAm Pernamenta (EC) 2016/425 Esponeiickoro napnamexta u Coseta EBpombi 0 cpepcTBax
VHAVBMAYanbHoil 3awwTbl 1 Pernamenta (EC) 2016/425, BHeceHHOro B 3aKOHOZATeNbCTBO Benukobputanun ¢
nonpaskamu a Takxe Tpe6osanmam EN 150 13688:2013, EN IS0 13688:2013/A1:2021.

[leKnapauua cooTBETCTBYA AOCTYMHA Ha caiite www.stalco.pl

Wcnonb3oBakue no HasHaueHnio

HR y/ / |

Muski polar

Informacije za korisnik

Odjeca pripada |. kategoriji osobne zastitne opreme.

Odjeca ispunjava osnovne zahtjeve Uredbe (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca Europe o osobnoj zatitnoj
opremi i Uredba (EU) 2016/425 kako je uvedena u zakon UK-a, s izmjenama i dopunama i zahtjevima standarda EN
150 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1:2021.

Izjava o sukladnosti dostupna na www.stalco.pl

Namijenjenu upotrebu

3awwTHas oexaa, np an Ana p TPaHCMOPTHO-CKNaACKue Zastitna odjeca namijenjena djelatnicima koji obavljaju montazne, transportne i skladisne radove, djelatnicima u au-
paGorbl, p T, CENIbCKOTO X03ANCTBA. 3allTHad ofexAa bilskoj industriji, polj ii. Zastitna odjeca stiti od minimalnih rizika kao Sto su: povrsmske mehanicke ozlje-
OT MUHUMANbHbIX PUCKOB, TaKUX Kak: noBeprotTHbIe MexaHuyeckue NoBPEX/eHNA, KOHTAKT C YUCTALLNMY de, kontakt sa sredstvima za Ciscenje sa slabuum ucinkom ili produljeni kontakt s vodom, kontakt s vrucim povrsinama
cpepcTBaMM ¢ Gonee cnabbim AeiCTBIEM WA ANUTENbHbIY KOHTAKT C BOJOiA, KOHTAKT C rop: TAMM C Gija temp ne prelazi 50°C, ferski cimbenici koji nisu ekstremne prirode i prIJavstma
Temneparypoii He Bbile 50°C, aTMochepHble GakTopbl He IKCTPEMaNbHOrO XapaKTepa U rpasb. Obiljeiavanje
MapkupoBka CE 0Oznaceno CE prema Uredbi (EU) 2016/425
(E Mapxuposka CE 8 coorsercTaun ¢ Pernamentom (EC) 2016/425 UKCA UKCA oznacavanje u skladu s Uredbom 2016/425 kako je uvedena u zakon Ujedinjenog
UKCA Mapkuposka UKCA B cootsetcTuy ¢ Pernamentom 2016/425, BHeCEHHbIM B 3aKOHOAATENbCTBO Kraljevstva s izmjenama i dopunama

BenukoOpuTaHUM ¢ BHeCeHHbIMM MONpaBKaMm Gat.| kategorija 020
Gt.| Kareropua (V3 EN1S0 13688 Standardni broj
EN1S0 13688 (TaHAapTHbIi Homep MM/RRRR Mjeseci godina proizvodnje
MM/RRRR Mecau v rop u3rotonenus STALCO Proizvodat
STALCO Pexuccep -

Koristenje

Mpumenenue

Mlepen Wcnonb3oBaHmeM NpoBepbTe pasmep oAexAbl. be3onacHoCTb 06ecneunBaeTca TobKo B TOM Ciyyae, ecin
3aUATHAA OfIeX1A COOTBETCTBYIOLIETO Pasmepa, MPaBWIbHO Hajeta M 3acTerkyTa. Paep omexabl cneayer
BbIOMPaTb B COOTBETCTBMI € pa3MepamH, yka3aHHbIMII Ha STuKeTKe.llepen HaIeBaHIEN 1 KaXLbitpa3 nocne CTWPKN

nposepsiiTe cOCTOAHMe D[le)KIlbl He it Ofiexay € nosp notepTocTy,

COCTOSHMA OKpyXKalowei cpedbl v T. 4.). MoBpexzaeHHyio oaemny CeAYeT HEME[UIEHHO 3aMeHNTb. Oaexay

Heo6X0ZWMO PerynapHo YnCTUTb, Kak D HajieTan u

3arpA3HeHHas ofiex/a He obecreunsaet YPoBHA 3awThl. U iiTe no HaHa in nonkoit

3aLLMTbI, B 3aBUCAMOCTI OT OMACHOCTEI, MPUCYTCTBYIOWIVX Ha Pabouem MecTe, PeKOMEHAYeTCA UCNoNb30BaTh
cpepcTBa i 3aWWThl, nepuaTkm, 06yBb U T. 1.

Ucnonb3yiite

XpaHUTb TIpU KOMHATHO/i TeMNepaType, B 3aKPbITbIX, CYXX 1
ot YO-nyyeit W Bnar, BAANK OT UCTOYHUKOB Tenna. TpchnopmposaTb B OUTUHaNbHO/H ynakosKke. Bo Bpema
TPaHCNOPTUPOBKY 3aLLMLLaiTe yNaKOBKY U OAEXAY OT 1 BO3€NCTBIA OK| cpefibl. B ceAsu
€0 CBOVICTBAMM Of1EX/1b! He PEKOMEH7YETCA XpaHHT ee 60lee 3 1eT o JiHA H3TOTOBNEHII.

Moppnepanue

a) Cruparb npu 30°C

b) He otbenvBatb, He xnopuposarb

) He cywwTb B CTUpanbHoii MalunHe
d) He rapus

€) He noaBeprarb xumudeckoii uncrke

Ynanenne
Vcnonb3oBaHHas opiex/a MoxeT ObiTh 3arpA3HeHa ONAcHbIMY BelecTBaMU. YTUU3UPYiiTe B COOTBETCTBIM C
MeCTHbIM 3aKOHO/aTeNb(TBOM B BalLeid CTpaHe.

BHumaHme
Toxanyiicta, npouuTaiite 510 pykoBOACTBO NEpeA Ul VHcTpyKuwmio | A COXPaHWTb.

Provjerite odgovara i velicina odjece prije uporabe. Sigurnost je zajamcena samo ako je zastitna odjeca odgovarajuce
velicine te pravilno nosena i pricvricena. Velicinu odjece treba odabrati prema dimenzijama navedenim na etif(eti.
Prije nosenja i svaki put nakon cicenja provjerite stanje odjece. Ne nosite ostecenu odjecu (poderotine, ogrebotine,
degradacija okolisa, itd.). Otecenu odjecu treba odmah zamijeniti. Odjevne predmete treba redovito Cistiti prema
preporuci proizvodaca. Ostecena, nepravilno nosena i zaprljana odjeca nece pruziti propisanu razinu zastite. Odjeca
NE pruza nikakvu zastitu od kemikalija, topline, vatre, hladnoce, struje ili drugih opasnosti.Koristite prema namjeni.
Za potpunu zastitu, ovisno o opasnostima prisutnim na radnom mjestu, preporucuje se koritenje dodatne osobne
zastitne opreme, npr. zastitnih rukavica, obuce i sl.

Skladistenje i transport

Cuvati na sobnoj temp iu im, suhim i p zasticeno od UV zraka i viage, daleko
od izvora topline. Transport u originalnoj ambalazi. Tuekom Iransporta zastitite ambalazu i odjecu od oStecenjai utje-
caja okoline. Zbog svojstava odjece, ne preporuca se skladistenje duze od 3 godine od datuma proizvodnje.

Odrzavanje

a) Perite na 30°C

b) Nemojte izbjeljivati, nemojte klorirati
<) Ne susiti u susilici

d) Nemojte glacati

¢) Ne distiti kemijski

Odstranjivanje

Rabljena odjeca moZe biti kontaminirana opasnim tvarima. OdloZite u skladu s lokalnim propisima u vasoj zemlji.
Painja

Prije uporabe procitajte ovaj prirucnik. Preporucljivo je cuvati upute.

HU v/ / |
Férfi polar

Felhasznaléi informaciok

A ruhadarabok a kovetkezd kategdridkba tartoznak | egyéni véddfelszerelés.A ruhadarab megfelel az egyéni

véddeszkozokrdl szol6 (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapvetd kovetelményeinek és az (EU)
2016/425 rendeletnek az Eqyesiilt Kirdlysag médositott jogszabalyaiba étiiltetett forméjéban valamint az EN 1SO
13688:2013, EN IS0 13688:2013/A1:2021 szabvény kovetelményeinek.

A megfelelosegl nyilatkozat elérhetd a www.stalco.pl oldalon

Rendeltetesszevu hasznélat

Azi szallitasban és rak dolgozok, az autdiparban és a mezégazdasagban dolgozok szamara
tervezett véddruhazat. A véddruhdzat védelmet nydijt az olyan minimalis veszélyek ellen, mint a feliileti mechanikai
sériilések, a gyengébb hatast tisztitoszerekkel valo érintkezes vagy a vizzel valo tartds érintkezés, az 50 °C-ot meg nem
haladd hémérsékletd forrd feliiletekkel vald érintkezés, a nem szélséséges jelleq(i Iégkori hatdsok és a szennyezodés.

Jelzés

(E CE-jelolés az (EU) 2016/425 rendeletnek megfelelden

UKCA UKCA csomagolds a 2016/425 rendelet alapjan, ahogyan azt az Egyesiilt Kirélysag modositott
jogszabalyaiba iktatték

Gat.| Kategéria PPE

EN1S0 13688 Szabvanyos szam

MM/RRRR Az eldallitas honapja és éve

STALCO Gyarto

Hasznlat

Hasznlat eldtt a ruha A biztonsag csak akkor biztositott, ha a védéruha
megfeleld méretd, és megfelelden viselve és rogzitve van. A ruha méretét a cimkén megadott méretek szerint kell
kivalasztani. Ellendrizze a ruhadarab llapotat viselés eltt és tisztitds utan minden alkalommal. Ne viseljen sériilt
ruhdzatot (szakadas kopas komyezetl karosodds stb.). A sériilt ruhdzatot azonnal ki kell cserélni. Aruhézatot a gydrt6
tisztitani kell. A sériilt, helyteleniil viselt és szennyezett ruhdzat nem nyujtja
a meghatdrozott védelmi szintet. A ruhdzat NEM nydjt védelmet vegyi anyagok, hé, tiz, hideg elektromossag vagy
eEyéb veszélyek ellen. Rendeltetésszer(i haszndlat. A teljes kor(i védelem érdekében a munkahelyen jelen 1év6 veszély-
ektdl fiiggden tovabbi egyéni védafelszerelés, pl. védGkeszty, véddlabbeli stb. ajanlott.

Tarolas és szallitas

Szobahémérsékleten, zdrt, szraz és szellztetett helyen, UV-sugdrzastdl és nedvesséqtdl védve, hdforrasoktdl tavol
tarolando Eredeti csomagolasban szallltsa A szallltas sordn a csomagoldst a ruhadarabbal egyitt védje a sérilésektdl
dgai miatt nem ajanlott a ruhadarabok térolasa tobb, mint 3 a

gyartas ddtumétol szamitva.

Karbantartas

a) Mosds a 30° cimenC

b) Ne fehéritsiik, ne klorozzuk
) Nemojte glacati

d) Nem vasalhatd

e) Ne tisztitsa szdrazon

Eltavolitas
Ahasznilt ruhdzat veszélyes anyagokkal szennyezett lehet. A helyi eldirasoknak megfelelden drtalmatlanitsa.

Figyelem
Hasznalat el6tt olvassa el a jelen hasznlati (tmutatd tartalmét. Ajanlatos megérizni az utasitésokat.

RO /i

Polar pentru barbati

Informatii pentru utilizator

Imbracamintea apartine categonm | de echipament individual de protectie. Imbrécamintea indeplineste cerintele
esentiale ale Regulamentului (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului Europei privind echipamentul
individual de protectie si Re%ulamemul (UE) 2016/425, astfel cum a fost introdus in legislatia Regatului Unit, cu mo-
dificérile ulterioare si cerintele EN IS0 13688:2013, EN S0 13688:2013/A1:2021.

Declaratia de conformitate disponibila pe www.stalco.pl

Utilizarea prevazuta

Imbraciminte de protectie destinata angajatilor care executd lucrdri de montaj, transport si depozitare, angajatilor din industria
auto, agricultura. Imbrécamintea de protectie protejeaza impotriva riscurilor minime, cum ar fi: leziuni mecanice ale suprafetei,
contact cu agenti de curatare cu efect mai slab sau contact prelungit cu apa, contact cu suprafete fierbinti cu o temperatura care
nu depaseste 50°C, factori atmosferici care nu sunt extremi si murdarie.

Etichetarea

(E Marcajul CE conform Re?ulamentului (UE) 2016/425

UKCA Etichetarea UKCA in conformitate cu Requlamentul 2016/425, astfel cum a fost introdus in
legislatia Regatului Unit cu modificarile ulterioare

Gt.| categoria EIP

EN1S0 13688 Numar standard

MM/RRRR Luna si anul de productie
STALCO Producator
Utilizare

Verificati dimensiunea imbracamintei inainte de utilizare. Siguranta este asigurata numai atunci cand imbracamintea
de protectie este de dimensiunea corectd si este purtata si fixata corespunzator. Marimea imbracamintei trebuie se-
lectatd in functie de dimensiunile indicate pe etichetd. Inainte de a le purta si de fiecare data dupa curatare, verificati
starea hainelor. Nu purtati imbrécaminte deterioratd (lacrimi, abraziuni, degradarea mediului etc.). Imbracamintea
deteriorata trebuie inlocuita imediat. Imbracamintea trebuie curatata in mod regulat, conform recomandarilor pro-
ducatorului. Imbracimintea deterioratd, purtata incorect si murdara nu va oferi nivelul de protectie specificat, Im-
bracamintea NU ofera nicio protectie impotriva substan}elor chimice, caldurd, foc, frig, electricitate sau alte pericole.
Utilizati conform destinatiei. Pentru o protectie completa, in functie de pericolele prezente la locul de muncd, se reco-
manda utilizarea echipamentului individual de protectie suplimentar, de exemplu manusi de protectie, |n(altam|nte
etc.

Depozitare si transport

A se pastra la temperatura camerei, in incaperi inchise, uscate si aerisite, ferite de razele UV si umezeala, departe
de surse de caldura. Transport in ambalajul original. In timpul transportului, protejati ambalajul si imbracamintea
impotriva deteriorarii si a factorilor de mediu. Datorita proprietatilor imbracamintei, nu este recomandat s o pastrati
mai mult de 3 ani de la data productiei.

intretinere

a) Se'spalala 30°C

b) Nu'inalbiti, nu clorinati

) Nu uscati cu masina

d) Nu calcati

e) Se usucd la temperatura scazutd

Eliminare

IT y/ / |

Felpa in pile da uomo

Informazioni utente

| capi rientrano nelle categorie | dispositivi di protezione individuale.

Lmdumenlo soddisfa i requisiti essenzmh del Regolamemo (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del Consiglio
sui d idig edel R (UE) 2016/425 come attuato nella legislazione del Regno
Unito e successive modifiche e ai requisiti delle norme EN IS0 13688:2013, EN 150 13688:2013/A1:2021.
Dichiarazione di conformita disponibile su www.stalco.pl

Destinazione d’uso

Indumenti protettivi destinati a dipendenti che eseguono lavori di montaggio, trasporto e stoccaggio, dipendenti
dell'industria bilistica, agricoltura. L protettivo protegge da rischi minimi, quali: lesioni mec-
caniche superficiali, contatto con detergenti con effetto piu debole o contatto prolungato con acqua, contatto con
superfici calde con una temperatura non superiore a 50°C, fattori atmosferici non estremi e sporco.

Designazione

(E Marchio CE secondo il regolamento (UE) 2016/425

UKCA Etichettatura UKCA in conformita al regolamento 2016/425 come introdotto nella legge del
Regno Unito e successive modifiche

Gat.| Categoria DPI

EN1S0 13688 Numero ordinario

MM/RRRR Mese e anno di produzione

STALCO Produttore

Utilizzo

Controllare la vestibilita dellindumento prima dell'uso. La sicurezza é garantita solo se gli indumenti protettivi sono
della taglia giusta e se sono indossati e allacciati correttamente. Tagliare lindumento in base alle misure indicate
sulletichetta cucita. Controllare le condizioni dellindumento prima di indossarlo e ogni volta dopo la pulizia. Non
indossare indumenti danneggiati (strappi, abrasioni, degrado ambientale, ecc.). Gli indumenti danneggiati devono
essere sostituiti immediatamente. Gl indumenti devono essere puliti regol. secondo le racc i del
produttore. Gli indumenti danneggiati, indossati in modo scorretto e sporchi non garantiscono il livello di protezione
s?e(iﬁcaw. L'indumento NON fornisce alcuna protezione contro sostanze chimiche, calore, fuoco, elettricita fredda o
altri rischi. Utilizzare come previsto. Per una protezione completa, a seconda dei rischi presenti sul luogo di lavoro, si

consiglia di utilizzare ulteriori dispositivi di protezione personale, ad esempio guanti, calzature, ecc.

Stoccaggio e trasporto

Conservare a temperatura ambiente, in ambienti chiusi, asciutti e ventilati, al riparo dai raggi UV e dall'umidita, lon-
tano da fonti di calore. Trasportare nella confezione originale. Durante il trasporto, proteggere limballaggio insieme
al capo da danni e fattori ambientali. A causa delle caratteristiche dellindumento, non si consiglia di conservarlo per
piti di 3 anni dalla data di produzione.

Manutenzione

a) Lavare a 30°C

b) Non candeggiare, non clorare
¢) Non asciugare in asciugatrice
d) Non stirare

e) Non lavare a secco

Smaltimento
Gli indumenti usati possono essere contaminati da sostanze pericolose. Smaltire in conformita alle normative locali.

Imbrécamintea folosita poate fi contaminata cu substante periculoase. Eliminati in ¢ itate cu r arile
locale din tara dumneavoastrd.

Atentie

Vd rugam sd cititi acest manual inainte de utilizare. Se recomanda pastrarea instructiunilor.

Prima dell'uso, leggere il contenuto di questo manuale d'uso. Si consiglia di conservare le istruzioni.

Meeste fliispluus

Teave kasutajale

Riietus kuulub isikukaitsevahendite | kategooriasse.

Riietus vastab Euroopa Parlamendi ja Euroopa Naukogu méruse (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta olulistele
nouetele ja Uhendkuningriigi 6 mgusesse Ilsatud maéarus (EL) 2016/425 koos muudatustega ja standardi noudeid EN
150 13688:2013, EN IS0 13688:2013/A1:2

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressﬂ wwwstalco, pl

Ettenahtud kasutust

Kaitseriietus, mis on mdeldud mont: Ji- ja laot6id tegevatele tidtajatele, autotddstuse, péllumajanduse.
Kaltsenletus kaltseb mlnlmaalsete riskide eest, nagu pinna mehaanilised vigastused, kokkupuude nrgema toimega
veega, p kuumade pindadega, mille temperatuur ei iile-

ta 50°C, atmosfaaritegurid, mis ei ole ekstreemsed j jamustus.

Mérgistamine

(E CE-mérgis vastavalt maérusele (EL) 2016/425

UKCA UKCA margistus vastavalt madrusele 2016/425, nagu see on muudetud Uhendkuningriigi
seadustesse lisatud

(at.| IKV kategooria

EN1S0 13688 Standardnumber

MM/RRRR Tootmiskuu ja aasta
STALCO Tootja
Kasutamine

Enne kasutamist kontrollige rdiva suuruse sobivust. Ohutus on tagatud ainult siis, kui kaitseriietus on dige suuru-
sega ning korralikult kantud ja kinnitatud. Roivaste suurus tuleks valida vastavalt etiketil toodud madtudele. Enne
kandmist ja iga kord pérast puhastamist kontrollige riiete seisukorda. Arge kandke kahjustatud riideid (rebendid,
marrastused, keskkonnaseisundi halvenemine jne). Kahjustatud riided tuleb kohe vélja vahetada. Raivaid tuleb requ-
laarselt puhastada vastavalt tootja soovitustele. Kahjustatud, valesti kantud ja maérdunud riided ei taga ettendhtud
kaitsetaset. Riietus El paku mingit kaitset kemikaalide, kuumuse, tule, kiilma, elektri vdi muude ohtude eest. Kasutage
ettenahtud viisil. Taielikuks kaitseks, olenevalt tookohal esinevatest ohtudest, on soovitatav kasutada taiendavaid isi-
kukaitsevahendeid, nt kaitsekindaid, jalatseid jne.

Ladustamine ja transport

Hoida toatemperatuuril, suletud, kuivades ja ventileeritavates ruumides, kaitstuna UV-Kiirte ja niiskuse eest, eemal
soojusallikatest. Transport originaalpakendis. Transpordi ajal kaitske pakendit ja riideid kahjustuste ja keskkonnate-
qurite eest. Roivaste omaduste tttu ei soovitata neid sailitada kauem kui 3 aastat alates valmistamiskuupaevast.

Hooldus

a) Pesta 30°C

b) Mitte pleegitada, mitte kloorida
) Mitte trummelkuivata

d) Mitte triikida

e) Mitte keemiliselt puhastada

Utiliseerimine
Kasutatud riided vdivad olla saastunud ohtlike ainetega. Kdrvaldage oma riigi kohalike eeskirjade kohaselt.

Tahelepanu
Palun lugege see juhend enne kasutamist labi. Soovitatav on juhiseid jargida.
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